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ENGLISH  VOCABULARY  ORGANISER (Chris Gough)

Section 12: Money matters

EVO  24        58. RICH AND POOR

TEACHER´S KEY:

I. Class work- oral or written training:

1.    Make collocations in English- as many as you know:

BÝT              BOHATÝ                                                    BÝT                    CHUDÝ                                                            
TO  BE         rich                                                              TO BE                 poor

                      well-off                                                                                     broke

                      loaded                                                                                       hard up

                      in the lap of luxury                                                                  short of money

                      comfortable                                                                              on the breadline
                      wealthy

TO HAVE   a fortune

                     money to burn

2. Useful Expressions to speak about current issues:
žít v bídě                                   to live in poverty   

dostat se z bídy                         to get / lift  out of poverty

potírat světovou chudobu         to tackle global poverty

nezodpovědný dlužník             an irresponsible borrower
netrpělivý věřitel                      an impatient lender

dostat peníze zpět                    to get money back

dlužit hodně peněz                   to owe a lot of money

vrátit   peníze                            to pay money back
dělit se o světové bohatství      to share global wealth
náznak naděje                            one sign of hope

dluh Třetího světa                     Third World debt

oddlužení,daňová úleva            debt relief
dosáhnout ambiciózních cílů    to achieve/ reach ambitious targets
chudí, bohatí                             the  poor,  the rich
3. Explain  the meaning in 1 sentence:

a life of luxury             a very comfortable life with a lot of money
developing countries   poor countries , especially of The Thirld World
developed countries     rich countries with a strong economy, western countries
fortune                          property, money    x     happiness
II. Language in use: useful sentences + phraseology       oral/written training

 TRANSLATE:         
1. Phrases and idioms in use:
Mají peněz na rozdávání./Můžou                          They have money to burn.
prachama podpalovat./Topí se v penězích.

Jsme na dně./ Máme sotva na chleba.                     We are on the breadline.
Brácha je švorc.                                                       Brother is broke.

Žijí si jako v bavlnce.                                             They are in the lap of luxury.
Bojujeme, abychom vyšli.                                      We struggle to make ends meet.
Proč si utahovat opasky?                                        Why to tighten our belts?
Jan nemá ani vindru.                                               John doesn´t have a penny to his name.

Žijí z ruky do huby.                                                They live from hand to mouth.

Musíme vyjít s tím co vyděláme.                            We have to get by on what we earn.
Ona stojí zato.                                                          She is worth  a fortune.
Ta firma zbankrotovala.                                          The firm has been made bankrupt.

Ti jsou zazobaní/pracháči/ ve vatě.                          They are loaded.   

Teta je trochu ve finanční tísni.                               My aunt is a bit hard up/ is a bit short of money.                                                            
2.  Can you say these sentences in English?
Jsem švorc. Půjčíš mi nějaké peníze?                   I am broke. Will you lend me some money?

Ne, už mi dlužíš 2000Kč. Vrať mi to.                  No,I won´t.You owe me 2000crowns already.Give it back.

Budeš to mít zpátky za pár dnů.                           You will get it back in a couple of days.

Země Třetího světa mají vysoké dluhy.              The countries of Third World have high debts.

Bohatství nepřináší štěstí.                                    Fortune doesn´t bring happiness.

Abys měl dost peněz, musíš pilně pracovat.        To have enough money you have to work hard.

Nepůjčuj si tolik peněz.                                        Don´t borrow so much money.

Nebudeš to moci splatit včas.                                You won´t be able to pay it off in time.
Můžeš si to dovolit.                                              You can afford it.

Utáhneme si opasky a za 2 roky se z té bídy        We will tighten our belts and in 2 years we will get out

dostaneme.                                                             of the poverty.

Jen tak tak vyjdu.                                                  I can just about get by.

Je královsky placen.                                              He is paid a fortune.

Platí jim pakatel.                                                   They are paid peanuts.

Neplatí nám skoro nic.                                          We are paid nearly nothing.

Sotva co jim za tu práci zaplatí.                            They will be paid hardly anything for the work.

III. Written revision:

  A small revision test – units 57,58   (15 minutes )

ENGLISH  VOCABULARY  ORGANISER (Chris Gough)

Section 12: Money matters

EVO  24        58. RICH AND POOR

STUDENT´S SHEET:

I.Class work- oral or written training:

1.    Make collocations in English- as many as you know:

BÝT              BOHATÝ                                                    BÝT                    CHUDÝ                                                            
TO  BE                                                                              TO BE                

TO HAVE   

2. Useful Expressions to speak about current issues:

žít v bídě                                     

dostat se z bídy                          
potírat světovou chudobu       
nezodpovědný dlužník              
netrpělivý věřitel                       
dostat peníze zpět                  
dlužit hodně peněz                 
vrátit   peníze                        
dělit se o světové bohatství       
náznak naděje                        
dluh Třetího světa                  
oddlužení,daňová úleva       
dosáhnout ambiciózních cílů    
chudí, bohatí                           
3. Explain  the meaning in 1 sentence:

a life of luxury

developing countries

developed countries

fortune

II. Language in use: useful sentences + phraseology       oral/written training

 TRANSLATE:         
1. Phrases and idioms in use:

Mají peněz na rozdávání./Můžou                        
prachama podpalovat./Topí se v penězích.

Jsme na dně./ Máme sotva na chleba.                
Brácha je švorc.                                           
Žijí si jako v bavlnce.                                            
Bojujeme, abychom vyšli.                                     
Proč si utahovat opasky?                                     
Jan nemá ani vindru.                                            

Žijí z ruky do huby.                                              
Musíme vyjít s tím co vyděláme.                        

Ona stojí zato.                                                 
Ta firma zbankrotovala.                                         

Ti jsou zazobaní/pracháči/ ve vatě.                    

Teta je trochu ve finanční tísni.                                                                                       
2.  Can you say these sentences in English?

Jsem švorc. Půjčíš mi nějaké peníze?                 
Ne, už mi dlužíš 2000Kč. Vrať mi to.                  
Budeš to mít zpátky za pár dnů.                     
Země Třetího světa mají vysoké dluhy.           
Bohatství nepřináší štěstí.                                
Abys měl dost peněz, musíš pilně pracovat.      
Nepůjčuj si tolik peněz.                                    
Nebudeš to moci splatit včas.                            
Můžeš si to dovolit.                                          
Utáhneme si opasky a za 2 roky se z té bídy     
dostaneme.                                                             
Jen tak tak vyjdu.                                                
Je královsky placen.                                     
Platí jim pakatel.                                                
Neplatí nám skoro nic.                                       
Sotva co jim za tu práci zaplatí.                          
III. Written revision:

  A small revision test – units 57, 58   (15 minutes )


Revision test EVO:   UNITS 57, 58     ( Money, Rich and poor)
 STUDENT´S  SHEET:   
I.  Vocabulary to translate:
1. dostávat kapesné

2. platit poplatky

3. splácet půjčku

4. spořit peníze ke koupi domu
5. hodně bankovek a pár mincí

6. být švorc

7. rozvojové země žijí v bídě

8. mít nedostatek peněz
II.  Fill in the gaps:
1.  Poor people can´t share global ......................   .
2.  Poor countries of Third World must .................   their people  ..............   ..............

     absolute ........................    .

3.  You .................... me 100 crowns. When are you going  to  ................   .........   .............  ?

4.  I haven´t a credit card with me, I have to pay .....................   .
5.  Banks pay you ........................ if you keep money there.

III.  Language in use. Translate:

1.   Placení (=splácení)  dluhů je nepříjemné.

2.   Zdědil nějaké peníze po otcově smrti.

3.  Platit  pořád účty, splácet hypotéku, mít tak vysoké daně a vyjít s tak nízkým

     příjmem není možné.

4.  Byli letos třikrát na dovolené. Musí být zazobaní.

5.  Musíme si utáhnout opasky.

6.  Oni jsou teď  trochu ve finanční tísni.

7.  Mohl bys mi půjčit pět set  korun?

Revision test EVO:   UNITS 57, 58     ( Money, Rich and poor)

 TEACHER´S KEY:   
I.  Vocabulary to translate:  ( max 18 b)
1. dostávat kapesné                             to get/ to be given pocket money                       2b
2. platit poplatky                                 to pay fees                                                          2b
3. splácet půjčku                                 to pay off a loan                                                  2b
4. spořit peníze ke koupi domu           to save money to buy a house                             3b
5. hodně bankovek a pár mincí           a lot of / many  notes, a couple of/ a few  coins  3b
6. být švorc                                         to be broke                                                            2b
7. rozvojové země žijí v bídě             developing countries live in poverty                     2b
8. mít nedostatek peněz                      to be hard up, to be short of money                       2b
II.  Fill in the gaps: (max.8b)
1.  Poor people can´t share global  wealth  .                                                                     1b
2.  Poor countries of Third World must   lift   their people   out    of                               3b
     absolute   poverty .

3.  You  owe    me 100 crowns. When are you going  to  pay      it    back  ?                   2b
4.  I haven´t a credit card with me, I have to pay   ( in )   cash .                                        1b
5.  Banks pay you   interest   if you keep money there.                                                      1b
III.  Language in use. Translate:    (20 bodů max.)
1.   Placení (=splácení)  dluhů je nepříjemné.                                                         2b
      Paying off  / To pay off debts is  unpleasant.
2.   Zdědil nějaké peníze po otcově smrti.

      He  ( has) inherited some money after father´s death.                                       3b
3.  Platit  pořád účty, splácet hypotéku, mít tak vysoké daně a vyjít s tak nízkým  5b
     příjmem není možné.

     To pay / Paying  bills all the time, to pay off/ paying off the mortgage, to have/having
      so high taxes and to get by/ getting by on such a low income is not possible.

4.  Byli letos třikrát na dovolené. Musí být zazobaní.

     They have been on holidays three times this year. They must be loaded.           4b
5.  Musíme si utáhnout opasky.

      We have to tighten our belts.                                                                               2b
6.  Oni jsou teď  trochu ve finanční tísni.

      They are a bit hard up /  short of money  now/ at the moment.                           2b
7.  Mohl bys mi půjčit  pět set korun?
     Could you lend me five hundred  crowns?                                                            2b
Hodnocení části  VOCABULARY:  I.+II.  = 26 bodů max.  počítáme trestné body:

1b = hvězdná jednička                  do 3 b= ještě jedna

3,5 -  6 b = dvojka                         6,5 b - 9b = trojka

9 - 12 b = čtverka                          nad 12 =  pětka

Hodnocení části LANG. USE : III.= 20b max.    počítáme trestné body
do 1b = hvězdná jednička               do 2,5b = jednička

3 - 6,5b = dvojka                             7 - 9,5b = trojka

10-11,5 = čtverka                            od 12b = pětka
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